PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2022m. §%4«®r <€ d. Nr. P 204
Dembava

-

Lietuvos kariuomenés Krasto apsaugos savanoriy pajégy Vyc¢io apygardos 5-0ii rinktiné, I’k 1916
Dembavos g. 30, Dembavos k., LT-38176 Panevézio r., atstovaujama Lietuvos kariuomenés

apsaugos savanoriy pajégy Vycio apygardos 5-osios rinktinés vado mjr. Mincaugo RekasSiaus, veil

pagal kraSto apsaugos ministro 2019 m. kovo 25 d. jsakymu Nr. V-297 D¢l Lietuvos kariu

Krasto apsaugos savanoriy pajégy nuostaty ir struktlros tvirtinimo™ patvirtintus Lietuvos kariug

lraSto apsaugos savanoriy pajégy Vycio apygardos 5-osios rinktinés nuostatus (toliau — Pirkéjas),
.. Infociklas , atstovaujama direktoriaus Valentino Kurkliecio, veikiancio (-i0s) pagal bendroves

(toliau — Pardavéjas), (jei tai tiekéjy grupé / iikio subjekty grupé — atitinkarii duomenys apie kig
K
atskirai — ,.Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimu js:atymu ir VieSyjy pirkimy

partnerj) toliau kartu Sioje prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartyje vad:narni .Salimis®, o kie

direktoriaus 2017 m. birzelio mén. 28 d. jsakymu Nr. IS-97 ,.Dél mazos veriés pirkimy tvarkos
patvirtinimo® patvirtintu Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasu, sudare Sic prekiy vieSojo pi
pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardirty salygy.
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1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti UPS baterijas (toliau — prekés), atitinkanci
Sutarties 1 priede ,,Baterijy techniniai reikalavimai ir kiekiai” (toliau — Sutarties 1 prieda
nustatytus ir kitus Sutartyje numatytus reikalavimus.
1.2. Pirkeéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkancia
prekes ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

o

[77]

2. Sutarties kaina/verté/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties bendra kaina — 413,82 (keturi Simtai trylika Eur 82 ct.) Eur. jskaitant 21 % pridéting
vertés mokestj (toliau — PVM). Prekiy kainos nurodytos Sutarties 2 priede ,,Raterijy kaina™ (tolia
— Sutarties 2 priedas).
2.2. Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara, vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatym

1S-95 .,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo*.
2.3. Perzitiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.3 papurk¢iuose.

metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos
3.1. Prekeés turi bati pristatytos iki 2022 m. gruodzio 16 d arba su banko ar draudimo bendrovg
garantiniu rastu iki 2023 m. vasario 28 d.

3.2. Prekiy pristatymo vieta — Vydiino g. 32, Panevezys.
3.3. Prekiy pristatymo salygos — Prekes Pardavéjas pristato savo saskaitz ir rizika. Pristaciu
prekes, pasiraSomi ,,Prekiy patikrinimo aktas® (toliau — Sutarties 3 priedas) i~ ,,Prekiy perdavimo
priémimo aktas™ (toliau — Sutarties 4 priedas).

4. Apmokéjimo tvarka
4.1. Jeigu prekés pristatomos iki 2022 m. gruodzio 16 d., Pirkéjas su I'ardavéju atsiskait
Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.
4.2. Jeigu prekeés pristatomos veéliau kaip 2022 m. gruodzio 16 d., Pirkéjas uz prekes atsiskait
100 (Simto) procenty avansu bendrosios sutarties vertés. Tokiu atveju Pardavéjui privalom
taikomos sutarties bendrosios dalies 4.3. — 4.7. punktuose numatytos salygos.
4.3. Vykdant Sutarti, PVM sgskaitos faktiros turi bati teikiamos nezudojantis informacing
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, nurodant Pirkéja, Gavéja (jeigu sutartyje yra numatytﬁ
Gavéjas) Sutarties numerj ir datg. Jeigu Pardaveéjas nepateikia saskaitos irformacinés sistem

,.E. saskaita” priemonémis, mokéjimas neatliekamas.

5. Pirkéjo teisé vienasaliSkai nutraukti Sutartj
5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 5 darbo dienas nuo Sutartyje numatyt
specialiosios dalies 3.1 papunk¢io termino Pirkéjas turi teise Sutarties bencroje dalyje nustatyt
tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.




6. Prekiuy kokybé

6.1. Prekés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
6.2. Pirkéjui per 3 (tris) darbo dienas po prekiy priémimo, patikrinus ir nustacius, kad Prekes
nekokybiskos, neatitinka techniniy reikalavimy, Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy
siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Tokiu atveju laikoma, kad prekés nebuvo laiky
pristatytos ir Pardaveéjui taikomos Sutarties Bendrosios dalies 11.1. punkto nuostatos.
6.3. Pirkeéjui prekiy priémimo metu pastebéjus prekiy jpakavimo, tinkamumo, neatitikimo
Sutarties 1 priede keliamiems techniniams reikalavimams ar kitiems paz:idimams, suraSomas
aktas, kuri pasiraso Pirkéjo atstovas ir prekes pristates asmuo, informuojamas Pardavéjo atstovas
(-ai), atsakingas (-1) uz tiekiamy prekiy kokybe, el. pastu, pridedant akto skenuotg kopija, arba akiq
kopija iSsiunciant faksu. Prekés nepriimamos ir grgzinamos Pardavéjui be: laikoma, kad preke;
nebuvo pristatytos ir Pardavéjui taikomos Sutarties Bendrosios dalies 11.1. punkto nuostatos.

——
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o

7. Garantiniai jsipareigojimai
7.1. Prekéms suteikiamas _12 (dvylika)  mén. garantinis laikotarpis. Garantijos terminas
skai¢iuojamas nuo prekiy priémimo —perdavimo akto pasiraSymo dienos.

7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 30 kalenderiniy dieny.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZztikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uztikrinti banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rastq
nereikalaujama.

<

9. Kitos salygos
9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 % dydzio, nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieriy uzdelsta diena.
9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 % dydzio nuo prekiy, kurioms yra nesuteiktos pakcitinés prekes, kokybes
garantijos termino metu, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.
9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 % dydzio nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos
garantinio/tinkamumo naudoti termino metu, kainos be PVM uz kiekviena uzcelstg dieng.
9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 6 % nuo Sutarties kainos/bendros pasitilymo kainos be PVM.
9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdeSimt) kalendoriniy d cny, taikant Sutarties
bendrosios dalies 9.1.2 punkto sglygas.

9.6. Pardavéjas Siai Sutarciai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks.
9.7. Pardavéjo atstovas (-ai) (nurodyti asmenj, atsakingg uZ sutarties vyvkd'vmg / asmenj, kuri
organizuoja prekiy pristatymgq, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir a!lieka kitas uZduotis
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71010, info(@ciklas.It
9.8. Pirkeéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma, prekiy patikrinimg ir priémima — Rita
Petroniené, Rinktinés SAK Rysiy sk. informaciniy sistemy technike, tel. (8~706) 79092 el. pastas
Ruta.Petroniene@mil.lt .
9.9. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima — Martynas Sarzpas, Rinktinés Stab
S4 skyriaus jsigijimy specialistas, tel. (8~706) 79044 el. pastas Martynas.Sarapas@mil.lt
9.10. Sutarties priedai:

9.10.1. 1 priedas ,,Baterijy techniniai reikalavimai ir kiekiai* — 2 lapas;

9.10.2. 2 priedas ,,Baterijy kaina™ — 1 lapas;

9.10.3. 3 priedas ,,Prekiy patikrinimo aktas™ — 1 lapas;

9.10.4. 4 priedas ,,Prekiy perdavimo - priémimo aktas* — 1 lapas.

©

10. Sutarties galiojimas
10.1. Sutartis galioja iki 2023 m. vasario 28 d., o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgip
— iki visisko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.
10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Krasto apsaugos savanoriy pajégy Vycio apygardos 5-0ji rinktiné
Filialo kodas 191684114

PVM kodas LT887326716

Dembavos g. 30, Dembavos k., LT-38176 Panevezio r.

Tel. 8 (45) 463286

Faks. 8 (45) 465573




EL p. rinS@mil.lt
A/s LT48 7300 0100 0246 0179
AB ,,Swedbank* banko kodas 73000.

12. Pardavéjo rekvizitai
UAB ,.Infociklas*

Imoneés kodas: 147555675
PVM kodas: LT475556716
S. Daukanto g.35, Panevezys
Tel. 8 45571010

El p. info@ciklas.It

A/s LT427044060002632019
AB SEB Vilniaus bankas

PIRKEJAS

I_ietuvos kariuomenés
Krasto apsaugos savanoriy pajégu
Vy¢io apygardos 5-osios rinktinés vadas
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PARDAVEJAS

UAB ,.Infociklas*
Direktorius
Valentinas Kurklietis




Sutarties 1 priedas

prie 2022 m. gegu 2es A6 d.

sutarties N1, £P5-§ /202X
BATERIJU TECHNINIAI REIKALAVIMALI IR KIEKIAI

(Kiekvienai pirkimo daliai bus sudaroma atskira pirkimo sutartis)

I PIRKIMO DALIS
BATERIJU (UPS BATERIJU) TECHNINIAI REIKALAVIMAI IR KIEKIAI
Fil Pavadinimas Techniniai reikalavimai Mato Kiekis
Nr. vnt.
1 2 3 4 3
Techniniai reikalavimai:
Baterija turi tikti jrenginiui APC Smart-UPS SC
. 450 (SC450RMI 1U). Techniniai duomenys: 6,
L | UPS baterija 36WPC/15 min./1,30VPC/25°C. vat. 1§
Garantiniai reikalavimai:
Ne maziau kaip 12 meén.

PIRKEJAS

[Lietuvos kariuomenes
Kra$to apsaugos savanoriy pajégy
Vycio apygardos 5-osios rinktinés vadas
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PARDAVEJAS

UAB ,.Infociklas™
Direktorius
Valentinas Kurklietis




Sutarties 2 priedas

prie 2022 .
sutarties Nr.

BATERIJU KAINA

cyu&a L6 d.
PAS~ JROAL

(Kiekvienai pirkimo daliai bus sudaroma atskira pirkimo sutartis)

I PIRKIMO DALIS BATERIJU
(UPS BATERIJU) KAINA
Eil. Prekiu pavadinimas Mato Kiekis Vieneto kainTa_: Suma,
N. i vat. Eurbe PVM |  Eur be PVM
1 2 3 4 5 6
UPS baterija CSB HRL634W
1. plo e vnt. 18 19,00 B 342,00
Bendra suma, Eur be PV M: 342,00
PVM (2 %) 71,82
IS VISO, Eur su PVM: 413,82
PIRKEJAS PARDAVEJAS

J_ietuvos kariuomenés
Krasto apsaugos savanoriy pajégy
Vy¢io apygardos 5-osios rinktinés vadas
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Sutarties 3 priedas |
prie 2022 m. gegues 46 d.

sutarties N1. #2/-§ Lol

PREKIU PATIKRINIMO AKTAS

20 m. d.

(vieta)

(irasyti komisija (sudarymo dokumento numer;j ir data) arba paskirto asmens, atliekan¢io prekiy atitikties sutarti¢s reikalavimams patikrinimi
varda, pavardg)

dalyvaujant
(jeigu dalyvavo jradyti tiekéjo (jgalioto atstovo) arba kity asmeny dalyvaujan¢iy priémime varda, pavarde)

Pildyti atitinkamai atsizvelgiant j tikrinamajj objekta e
Sutarties data, numeris

Prekiy pavadinimas

Apskaitos dokumento

] pareigas,

Tiekéjas
data, numeris .
Prekiy priémimo metu atrankos buidu patikrinta: L
Patikrinimo metu
nustatyti neatitikimai
(nustacius neatitikimusg
Patikrinimo 5 ; vadovaujantis pirkimo|-t
_ AtZyma apie ; -
; ; ; ; budas AR pardavimo sutarties i
Eil. Prekiy Reikalavimy i A atitikimag < 3
s 3i % - (pvz. vizualinis T jos priede (-uose)
Nr. pavadinimas pavadinimas : (atitinka/ . i
vertinimas, o punktais, detaliai
neatitinka) : :
suraSomi nustatyti

matavimai ar kt. )
trukumai,

nejvykdytos sutarties
salygos ir pan.)

ISvados ir pasitilymai :

Jutartigs

(irasyti prekés atitinka/ neatitinka pirkimo — pardavimo sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, p ek priimti/nepriimti ir kt. paga

salygas: nurodomas terminas per Kurj turi bati pa3alinti trikumai)

Patikrinimg atlikusiy asmeny/komisijos nariy: Tiekejas:

(Tiekejo (igalioto atstovo) vardas, ravz-de, parias)

(vardas, pavarde, paradas)




Prekiy pavadinimas

Sutarties 4 priedas

prie 2022 n.

wser A6 .

sutarties N1. £/ ~§/u002

PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS

m. d.

(vieta)

Sutarties data, numeris

Tiekejas Apskaitos dokumento
data, numeris .
EAL Pre.kl.q Mat. vienetas Kiekis Kaina Suma
Nr. pavadinimas
1.
2.
PREKES PRIEME: PREKES PERDAVE:

(pavadinimas)
Imonés kodas:
Adresas:
Tel. Nr.

Fakso Nr.
El. pastas:

(vardas, pavardé)
ParaSas

Data:

(pavadinimas)
Imonés kodas:
Adresas:
Tel. Nr.

Fakso Nr.
El. pastas:

(vardas, pavardé)
Parasas

Data:




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS
1. Savokos
[.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sagvokos:
[.1.1. Sutartis — Sios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ‘1 specialioji dalys,

vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:
[.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perl antis Preke Sioje St
nurodytomis saglygomis;
[.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Prekgq
Sutartyje nurodytomis sglygomis.
|.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ar»a Sutarties priede, |
pristatomos prekeés.
|.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valsiybé, valstybés instit
savivaldybe, savivaldybeés institucijos), i§skyrus Gavéjg, kuris néra Sios Sutarti :s Salis.
[.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai butini Sutarties vv «dymui.

[.1.6. Sutarties objektas — prekes ir visos su juy pardavimu susijusios paslaug s (personalo apmak

instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitars: S itarties specialiojoje
ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arb: Sutartyje nustatyta
apskaiCiuota ir neginCijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkeéjui,
sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.
1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy apskaidi
bei kainos/ikainiy koregavimo taisykles.

[.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.
[.1.10. Prekiy partija — tai prekeés, turin¢ios tas pacias savybes, pagamintos ragal ta pacia techno
tomis paciomis salygomis, i§ Zaliavu ar medziagy gauty i§ to paties Zaliav) ar medziagy gam
pardavéjo.
[.1.11. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas, pagal t¢ pacig technologija,
paCiomis sglygomis, i§ ty paCiy zaliavy, gauty i§ to paties Zaliavy gaminto . ar pardavéjo. Nust
medziagos partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu gali buti laikomas lator: torijos tyrimy protg
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
[.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kity dieng po paskutinés
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius jsipareigg
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).
|.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogu nui ir aiSkinant Sutat
biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

|.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra s<ai¢iuojami kalendoriném

dienomis.
[.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficial y ivenc¢iy ir ne darbo
LLietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
diena.
|.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos pra
atvirks¢iai.
[.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zzod:iais ir nurodytosios skd
vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nus:atyta tvarka ir terminais

jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.
2.2. Sutarties kaina/ikainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visa Sutarties galinjimo laikotarpi, i§
atvejus, kai po Sutarties pasiraS§ymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai
laina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokiq
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.
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2.3. Prekiy jkainiai keifiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomi: kainodaros tais
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi preké s, kurios pristat
tokio Saliy pa51rasyt0 susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta. kad si sqlyga taiko
2.4. Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiCiuoti visas st prekiy tiekimu sus
iSlaidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, d::udimo ir kitas s
tiekimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieziiiros i3 laidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba pri :Zidirai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieziiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje. pateikimo islaidas
2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudcjamos produkto ga
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka P: rdavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali
trisale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtin i ir salygomis Par
perleidzia teis¢ Subtiekéjui reikalauti i§ Pirkéjo mokeéti sutartg dalj Sutarties <ainos. Reikalavi
perleidimas Subtiekéjui nesudarius trisalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties n: galioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo raitu pranesa Pirkéjui

pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sucar ti tiesioginio atsis
sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties sglygas nurodytas Sutzities bendrosios d
punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sitilomomis syly ;omis sudaryti ties
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodancius, kad néra VieSyjuy pirkimy jstatymo 46 stizipsnio 1 dalyje nurodyty

pagrindy.
2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, k irios reikalavimo te
perleidZiama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specia icjoje dalyje nustatyta
subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus $io suderinimo ra
irodymus, Saliy ir Subtiekéjo parelga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, nokéjimy vykdymc
jvykus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uztikrinitias (taikoma tik nt
avansinius mokéjimus).
2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi bati sudaryta ne véliau kaip iki di:nos, nuo kurios ats
mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.
2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZia Pardavéjo nuo jo or :iimty jsipareigojimy
sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nesy
reikalavimo teise sumokeéti Sutarties kaina perleidimu Subtiekéjui negali biti p:rduoti.

=S ux

2.11. Pirkejas turi teisg reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis taré o teise reiksti Pardlavéjui

iki reikalavimo teisés perdavimo.
2.12. Kilus gin¢ui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiska tymo sutartyje nu
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos— Pardavéjui. . i Subtiekéjo reikals
(saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikorca, kad tarp Parday
Subtiekéjo yra kiles gincas.
2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojaslis informacinés si
..E.sgskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokzjiino dokumenty pat
naudojantis informacine sistema ,,E. saskaita“, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis |
reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos
3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-.0se)) numatytais ter]
ir tvarka.
3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes
prekes jgyja abiem Salims pasiradius dokumenta, patvirtinantj prekiy Jpardavima-priémima,
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nustatytus reikalavimus. Kai pristatytos prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede|(-uose)
joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis prekiy perdaima-priémimag, tur] buti

pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atliekami labora oriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas

neapmoka.
3.4. Pardavéjui pristacius mazesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyj:/paraiSkose/uzsakymuos
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad preckés nebuvo pristatytos,

Pardavéjas savo leSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardaveéjui neivy':dzius pareigos nedelsiant

atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reiksti pretenzijy dél prekiy zuvimo ar sugadinimo. T

Pardavéjui tatkomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos (jeigu dél to, kad reiki

atsiimti prekiy siunta praleidziamas prekiy pristatymo terminas).
3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalv e nurodytais termin

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy d2rbinius pavyzdzius (R egz.,

vienas — Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybeés uztikrinimo plar 3, parengta pagal
kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje «lalyje nurodytus st
(jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcijg, kuri pa::ikiama kartu su kig
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

del objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti pare skos/pasitlymo pa
momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i§ anksto raitu suderinus su Pi
pasiraSius susitarima deél gamintojo pakeitimo. PraSymas dél Sutartyje nustats to gamintojo keiti
Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo priezastis, kartu Pai'davéjas, privalo
dokumentus, patvirtinancius sitlomo naujo gamintojo prekiy atitikima Sutartic s reikalavimams, s
ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sitarties reikalavimus

uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz tg pacia keine , o jy techniniai duo
negali buti prasteni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos
4.1. Pardaveéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jo; priede (-uose) n

Saskaita fakthira turi buti pateikiama VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Viesyjy pi
atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektron
priemonémis. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu termiiu, Pirkéjas, Par
pareikalavus (ne veliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gevii10), moka paliikanas

4.2. Pardaveéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis; nuspresti, ar Pa
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami lahoratoriniai bandy
kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nust:tytus reikalavimus

statytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius dokumenta, patv rtinantj prekiy perdavima-
priémima, per 30 (trisdesimt) dieny nuo $io dokumento pasiraSymo ir sgskaitos faktiros gavimo|dienos.
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Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlic cami, prekeés, atitinjancios

Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimi::s prekes Pirkéjas sumoka

Pardaveéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos faktiros gavimo dienos. . igu Pirkéjas nusp
kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per .10 (trisdesimt) dieny po t




kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitin} a Sutartyje ir jos priede| (-

uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma, .

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Par
Isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos piteikti Pirkéjo su
avanso sumai, avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrov :s laidavimo rasta (k
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskait
avanso apmokejimas bus uztikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikli patvirtinima i3 d
bendroves (apmokeéjimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra ;:aliojantis (jei sped.
nurodyta, kad sqlyga del avanso taikoma).
4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte p-ivalo bati jrasyt
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo

pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Pardavéjo kaltés, is lirkéjo gavimo, sumoketi

Pirkéjui suma, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pir «éjo saskaita.
4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad gar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jradytos 1 uostatos ar salygos
Ipareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, <ad su Pardavéju
nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo rastg iSdavusiai jmo 1ei nemokéti (arba
mokéjimag) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laide:imo ratas, neatiti
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atv
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draulimo bendroves lai
rasto Pirkeéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4 1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmok ijimo banko garan
draudimo bendroveés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.
4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dé¢l avansinio apmokéji no banko garantijaj
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjni tinkamai jvykdz
jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé
5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.
5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalaviinais, Valstybinio

o

uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinjo
kokybes uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Va'sty binio kokybes uztikfi
prieZiira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad .i sqlyga taikoma)

Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutatj ;u jam prekes paga
tiekeju, apie tai informuojant Pirkeéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (je: spec. dalyje nurod
51 sqglyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustaCius jy neatitikima Sutartyje ir jos prede (-uose) nustatytiems

reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujar t surasomas aktas,

nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios n
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nisprendus prekéms
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavjo atstovui, pasire

Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatyti

Sutartyje ir jos priede (-uose), bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i . qlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavim: ms, nustatytiems S
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, lit usios prekés (partij
siunta) gragzinamos Pardaveéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad p1zkés nebuvo pristaty
Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos s: nkcijos. Nustacius
neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz band
panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy banc ymy islaidas bei sur

Pirkéjui 10% dydZio nuo isbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius

nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines islaizas, organizuojant
laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty |p
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neatitinkanciy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pris: ityti naujas, Sutarties ir jos
priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkandias prekes. Prekiy kei: mas vykdomas Suytarties
>pemalloJ03e dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga 1 1ikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimz ms, nustatytiems Sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmo<a laboratoriniy bandymy
18laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes jakeisti Pirkéjui napjomis
prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties p-iede) nurodytas kokybes

garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo e véliau kaip per Sutarties

specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikum:is pateikti kita ly
preke (preké neprivalo bati identiska perkamai prekei, tadiau turi galéti vykdyti funkcija
vykdymui skirta pagal Sutartj perkama preké), kuria biity galima naudotis prek 's jsigytos pagal §i
trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkan¢ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) 1 ustatytus reikalavi
spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per S itarties specialiojoj

nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy p:alinti, preke su triumais

savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) 1 ustatytus reikalavi
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti termin
Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustziyta termina savo

o
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pakeisti prekes atitinkan¢iomis 3ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimarhs bei

kompensuoti Pirkeéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prek y trikumus Par
informuojamas raStu (paStu, el. paStu ir kt.). Pareiksti pretenzija dél orekeés kokybeés gali
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atliki liboratorinius bandys

pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro k:lios partijos), dalyvauj

Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta preciy kiekj, kuriy atit
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo ats 2ju, kai gauti labora

bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustaty: | reikalavimy, brokioj

visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas. Nus
reikalavimy neatitinkan¢y prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal sutarties bendrosios
6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preke pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje n
garantinis terminas, Kkuris skaiCiuojamas nuo dokumento, patvirtinanéio naujy prekiy per
priémima, pasiraS§ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu. kokybés garantijos tetminas

pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trikumy 3alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés zarantija netaikoma j
Pardaveéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prgkemis

arba tre€iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplmkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutart. nejvykdyma, jeig
kad tai jvyko dél ne;prastq aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir pro ingai numatyti bei
kelio $iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkyb :mis laikomos apli
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybé
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Resp
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugelinios jégos aplinkyb
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Wr. 222 ,.Dél nenu
jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo™ ar ji pakeici
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Sillys Lietuvos Resp
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty pri
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsiparcigojimy vykdymo ter
pratgsiamas.




7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra: tu apie nenugalimaog jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tok 1 aplinkybiy atsiradjmo ar
paaiSkeéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargume priemoniy ir déjo| visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prancsti galimg jsipareigojimuy
jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimi nevykdymo pagrindas. |

3. Kodifikavimas
3.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo patzikti Pirkéjui jo nutodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal $ios
Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sare3as® ir ,Informacija apie
gamintojg ir tiekéja™. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasirasytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines ju kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
3.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikgvimui
reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
skaiCiy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimu ¢cl §ios Sutarties pakgitimo,
leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties alis gali vienasaliskai
nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties $aliai rastu ne véliau kaip prics§ 7 (septynias) dienas;
9.2. Pirkeéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas ( jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas) rastu
informaves Pardavéja turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo. E§minju
Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurocytu terminu;
9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti preKes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atvejl;
9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;
9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimol |(jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);
9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nug
reikalavimy;
9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);
9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardaveéjas yra jtraukiamas j Nepati<imy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;
9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardaveéjas ar jo teikiamos preicés néra patikimos ir kelia
pavojy nacionaliniam saugumui;
9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSuyjy pirkimy jstatymo 4¢ siraipsnio 1 dalyje/Viiesujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalvje numatytos aplinkybgs;
9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskeja, kad Sutartis buvo pakeista pereidziant VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/Viesuyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnj
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurcdytas kitas terminas) rastu
informaves Pardavéja turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Pardaveéjas yra likviduojamas ar
kreipiamasi | teismag dél bankroto ar restruktirizavimo bylos iskélimo, arba jam iskelta bankrpto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo,
9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutrzukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokeétg avansg (jei toks buvo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.
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10. Gin¢y sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.




10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sorendziami deryby
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos tcisés akty nustatyt
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
lartuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés “) buveinés vieta.

11. Atsakomybé
[1.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg tzerming, Pardavéja
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutariies specialiojoje dalyjé
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta diena/valandg (iaikoma priklausomai
icaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaic¢iuojamas Suiarties specialiojoje |d
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo p
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutart

1§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardaveéjas jsipareigoja sumokéti ns véliau kaip per saskaitoje

rakturoje ar pareikalavime nurodytg termina.
[1.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta td
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pi
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje calyje) nuo prekiu,
vra nesuteiktos pakaitinés prekés, kainos/jkainiy be PVM uZ kiekvieng uzdelstg dieng/valanda
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareig
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

[1.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nus

terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéja

kurlq trukuma1 nepasalmtl ar prekiu, kurios yra nepakeistos, kainos bc P‘ ‘M uz kiekvieng
dlenq/valanda Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokzjimas neatleidzia Pa
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdar: arba netinkamai
savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti termin,.

[1.4. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.5. 9.2.5, 9.2.6, 9.2.
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i$vardinty priezas¢iu, Pald.avejas per 14 (ketu
dieny (skaic¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip
Sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitlymo kainos be PVM arba bendros uzsakymo kair
PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje |d
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostollq, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutart] nejvy
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jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas nea
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar neti
vykdant sutartj. Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja sumokéti n

kaip per saskaitoje faktliroje ar pareikalavime nurodytg termina.
[1.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéj
7 (septynias) dienas (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui pr
triikumais jsigijimo kainos be PVM dyd21o Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
kaip visy pagal 3ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i anksto sutarty mi
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuos
Pardaveéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutart;.

[1.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardaveéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyj
[1.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio | ir 3 dalimis, finan
vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidzianti Pirkéjg nuo civilinés atsakomybés ir p

— 1D
|

mokéjimo Pardavéjui uz pavéluotg atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdym
0 kai

uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo raStg (Sutarties jsigalioji
pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyia, kad Sutarties vy

ous uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies 11.4 |punkt

nurodytos sumos sumokéjima. Banko garantijoje ar draudimo Dberdroves laidavimo
zarantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyt
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1- 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties speci
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dalyje iSvardinty priezas¢iy. Banko garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garar
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]Sagrindq esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigotg suma, pinigus perv
Pirkéjo saskaita.
[2.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia

patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo rast
galiojantis. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavi
nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlygir
neatleidzia Pardaveéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.
12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (ban

draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoti
ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinima, toki
paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo

uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta t
12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uztikrinimo g
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg praSyma.

12.6. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keitiamos, i$skyrus atvej
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprie
pagrindiniams vieSyjy pirkimy pr1nc1pams bei tikslui.

[2.7. Sutarties gahojlmo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ra sybos klaidy (neti
perkeltos nuostatos i$ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutar tyje nurodytiems uz S
vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Sel ys rastiSku susitari

patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy kefti

[2.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sg ygomis.

[2.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, ta¢iau su
objektu susijusiy prekiy nevirsijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nur
maksimalios Sutarties kainos/bendros pasitilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose) nenu
taCiau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei uzsakym
Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis Siy
lkainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasitlytomis, konkurencingomis i
atitinkanCiomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, ta
pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildomsa raSytinj susitarim
sglygos privalo buti analogiskos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkam
(jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo terminc pabaiga nereiski
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybzs uZ Sutarties pazeidi

13. SusiraSinéjimas

[3.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami prane$imai lietuviy/angly (taikoma, jeigu s
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi biiti siund
pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai. Prane$imai turi baiti siun¢iami Sutarties speciali
dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimg
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nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiskg pranesimg gavimo terr
,iuntéjas prane§ime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko pranesin 10 2avima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranedti apie Sutartic
vizity
fartyjj

specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rek
pasikeitima laiku, negali reiksti pretenziju dél kitos Salies veiksmu, atlikty vadovaujantis Sut
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys
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14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, ous naudojama tik v
Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacijg perdavus:ai Saliai.

L

zaliojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam p:
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardes, pareigos, el. pa
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz S
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi koki
papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties speci
dalies 9 punkte.

[4.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdent Sutartj susipazin
asmenys, kuriems tai yra bitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

[4.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo neg
perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus i~ Gaveéjg (jei toks nuroq
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties vykdym

eiktos
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tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subti
Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi bati gautas atskiras kitos Salies sutikin
duomeny perdavimo.

[4.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra
Sutarties salygose, Sutarties 3alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i$laik
duomeny konfidencialuma. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomeny
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

[4.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigoji
zali biti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali buti nenaikinami t

S, ¥

tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar finansines sgnau
biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.
14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugui
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima,
viena kita informuoja per 1 (viena) darbo diena. PraneSime apie pazeidimg privalo buti nur
pazeidimo pobidis, galimos pazeidimo pasekmeés ir priemongés, kuriy buvo imtasi paZzeidimo padari
panaikinti ar susvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy del asmens duomeny tvar

1sipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo.

[4.11. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsiparcigojima Pardavéjas pri

Pirkéjui sumokeéti 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés/pasialymo kainos be PVM
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio suma ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo pa
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos
[5.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais ¢gzemplioriais (po Vi
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu
autentiSki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kall
pirmenybe teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio pardavéju lie
angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priecas (-ai). Visi §ios S
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

[5.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Pardavejas moka Pirkéjui
maksimalios Sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoli
jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

[5.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalinzas licencijas. Par
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkeéjui buty pateikta pretenzijy ar iskelta b
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir$ijo ir nepareidé savo kompet
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14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarti
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subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individ
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aikinamas Saliy rastisku sutarimu nekeician: Sutarties salygu.
15.8. Subtiekejo (-u)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsiparcigojimy dalis yra n
Sutarties specialiojoje dalyje.

[5.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali

kei¢iamas (-1) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Par
nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjq

subteikejo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkeéju. PraSymas dél Suf

nustatyto subtiekejo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkeéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio
priezastis, kartu pateikiant pagrindziancius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjg
atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasirasyta $i

dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardaveéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado
dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéj
pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas rasytiniu Su:arties pakeitimu (faikoy
Pardavéjas juos numato pasitelkti).

[5.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardaveéjui, priimingja ir tvirtina
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieks
veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
[5.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardaveéjui prekiy uzsak]

prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Si

Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.




